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g1

1 Mittente (Ragions sociale, ¢ilt3, slalo)
Expéditeur (nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beférderung unteriiegt trotx elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubareinkemmens Ober den
Befrderungsvarirag im Intemationalan

CMR

Ce transport est seums, noncbstant

{oute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) StraRengOterverkshrs (CMR)

2 Destinatario {Raglone sotiele, ¢iita, stato)
Daestinatare (nom,gdrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporlalore {Ragione sociale, citld, stalo)
Transporieur {(nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la censegna della merce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Ragiona soclale, citla, stato}
Transporteurs sucassifs (nom adresse,pays

Orl/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luoge & data della presa in carico dolla merca
Lleu et date de la prise en charge de Ja marchandise

CrifLley MODUGNO

LandPays ITALY

DatumDate 19.07.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7251276-7251277-7251278-
7251279-7251280-7251281-7251282-7251283-

1 8 Riserve e ossefvazion! del irasportatore
Réserves et obiservations des transporteurs

7251284-7251288
G Contrassegni e numeri 7 Numero del colll 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizlone merce statistica
Dot 300 statistil:?;e
320106643R cardboard transmission 26 pcs Tot kg 4500
320109991R cardboard transmission 4 pcs
320103703R cardboard transmission 7 pes
320103886R cardboard transmission 4 pes
320104120R cardhoard transmission 2pes
320107914R cardboard transmission 1 pcs
320103973R cardboard transmission 1 pcs
320105824R cardboard transmission 3 pcs
320102978R cardboard transmission 6 pcs
320108071R cardboard transmission 3pcs
UN-Nr. Klasse Zitfer Buchstabe (ADR}
Un-No, Classe Chiffra Lettre (ADR)
1 3 Istruzion del miilente 19 . 2ahlen vorm: ?gigggﬁéur ﬁﬁrﬁsﬂg f;" B{::t%gmm
[nstructions de Mexpediteur { formalités et autres A payer par;
Emcht
P204213605 Ematgurgen.
Raductions -
Zeischensumme
Solda
Zuschlage
Suppléments
NebapgehOhren
Frals accessolres
BSonsliges
Dlvers +
Zu zahlapde Gesaml-
summe/ Toleld payer

1 4 Rickerslatiung / Remboursement

1 5 Frachtzehlungsanwelsung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni parlicolari / Conventions particulleras

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabilled MODUGNO  am/ie  19.07.2021

24 Merca ricavuta

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI GICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

{Firma o timbro del mitiente}
{Signature et timbre de L' éxpaditeur)

Réception des marchandises

23 ,POA348/ WAZ507 am

Dala
Date

{Fimma o timbro de| destinatario}

Flrma e timbro dol frpsportatore e
{Slgnature et fimbre J orte

(Signature &t timbre du destinataire}

25 Angaben zur Emittlung dor Entfernung mit Grenziiberglngsn

Palefien-Absender — Expédiyﬁr das paletes

Palelten ~ Empfanger — Daslinatalre des paleties

von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Etiro-
Palette palalte
Gitterbox- Gillerbox-
Paletia Palelte
Einfach- Einfach- .
Palslle Palelte ’
26 Vartragspariner des Frachtfdhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
maotrice
Targa
rimorchio




